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Godnos$¢ 1 przeznaczenie

PLCI PIEKNEJ.

Genesis, jedna z ksiag Stych, powiada nam: ,,ze po
utworzeniu cztowieka, Bog wyjal zebro z boku Adama
i z niego utworzyt kobiete".

Wielez tu nasuwa si¢ uwag zsamego pochodzenia ko-
biety ! dlaczego ja Pan Bog nieutworzyt z ziemi jak Ada-
ma? lecz juz z ulepszonej materyi, ktora uswiecit tchnie-
ciem ducha swojego. To tlémaczy oraz jasno i zrozu-
miale dla mnie predszy rozwdj w kobiecie, skorszy
zwrot ku wszystkiemu, co wznioste i pigkne prawdziwie—
ktoryz mezczyzna dordéwna sercem kobiecie? ktory ja
doscignie poswieceniem? przewyzszy w wierze?

Zaprawde Stworca przeznaczajac ja na matke, towa-
rzyszke, wychowawczyni¢ tego czlowicka, ktorego nad
wszystko stworzenie ukochal, i tak wysoko w mysli
swej uposazyl, musial utworzy¢ ja doskonalsza tak
w ustroju fizycznym, jak i moralnym. — Musial jej‘serce
natchnaé¢ wigkszg §wigtoscig, aby wystarczyta nietylko
sobie, lecz aby oraz tej $wigtoSci udzielala tym, ktorych
zycie Bog powierzyt jej sercu.

Dat jej wigc charakter wprawdzie bierny co do wpty-
wu zlego, lecz zawsze pochopny do wszystkiego, co
jest wielkie i pigkne! Spojrzyjmy w dzieje pierwszych
wiekow chrzeseianstwa — ilez si¢ to kobieta przyczy-
nita do wzrostu, zaszczepienia i utrwalenia $tej wiary
naszej! — Spojrzyjmy w dzieje moralnosci, a znajdziemy,
ze kobieta jest kaptanksg $wigtoSci i cnoty we wszy-
stkich swoich objawach. Onajedna zdolna utworzy¢ to, co
nazywamy szczesciem domowych ognisk. — Ona tylko
umie otoczy¢é urokiem to, co nam tak mile tutaj,
kotko rodzinne, ona nam stroi w powaby i wdzigki
cnotg, ojczyzng, poswigcenie. Spytajcie Francuzow i An-
glikow, _wyzszych w wielu wzgledach od nas, a i oni
przyznaja te prawdy: pierwsi z ubolewaniem, drudzy
z chluba. J

Podnoszac zalety kobiet niechciatbym, by mys$lano, Ze
pisz¢ pochwaty dla pitci pigknej, znam i° ujemng ich
stronty Chcialbym tylko powazng mys$la otoczy¢ pigkne
gtowki — chcialbym im pokazaé¢ wazno$é kobiety przed
Bogiem i $wiatem; chcialbym, by kobieta wzrastata
przejmujac si¢ wczesnie swoja wielka przed Bogiem
1 ludzko$cia misya.

Ona jest reformatorkg!— Ona dawczynig szczg$cia!
Ona tworczynig Swietnej, niepokalanej przysztosci. I jak
Najczystsza Marya byta przyczyng odrodzenia si¢ naszego
w Chrystusie, tak kobieta w ogdlnosci w catym rodzaju
swoim jest najblizszg mys$li Bozej powiernicg, by siei
ludzko$¢ w cnocie,

Hogobojnosci i prawdzie OdrOdZHa~Iusprawiedliwia po czesci to patos,

swoje wielkie powotanie i moc! §wiat stary, zgnily i skar-
laty, wnetby si¢ czerstwy, pieckny — z taska Boza przy-

wrocong w petni — odrodzit. Ty nie wiesz jaka ci wla-
dze¢ daty nieba.

. 'Spojrzyj na mlode pokolenie, wypiastowane przez
ciebie! a niechaj ci¢ niemoc jego ducha, wyrodzenie

si¢ z sity przodkow naszych, naktoni do goracego spetnia-
nia tego poslannictwa, ktore ci Bég naznaczyt.  (***).

MARYA LNBWiKA GONZAGA.

Szkic historyczny.
Przez Autora
<MOQ((Lk®lim
Si fractus illabatur orbis —
(Cho¢by si¢ $wiat miatl zwali¢).

Horacy.
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, Gdy$my czytelniczkom naszym przedstawiali postaé
cicha Anny Jagiellonki, powiedzieliSmy migdzy innemi,
ze zjej $miercig zgingt starozytny polskiego dworu oby-
czaj i cnota. Dzisiaj przychodzi nam przedstawié¢ kro-
lowe, ktora najdzielniej przytozyta si¢ do ich upadku,
ktora poteznym swym wplywem podkopata niejeden
filar domowej tradycyi przodkow, a ktéra pomimo tego
zastluguje na nasze podziwienie i z wielu wzgledow na
naszg wdzigcznosé, Me jest to nikczemna, niemoralna,
chciwa 1 wyrodna Marya Kazimiera, niejest to zimna
i nielitoSciwa Eleonora, intrygujaca przeciw wlasnemu
mezowi, nie jest to wreszcie kobieta z rodzaju tych kilku
beznagannych arcyksi¢zniczek, ktore tak si¢ cicho spra-
wialy, ze tylko przy $lubie i pogrzebie stychaé¢ o nich
byto: ale jest to kobieta zsercem wielkiem, z glowa
myS$laca, z energia nieztomna, ze znajomoscia ludzi rzad-
ka; kobieta, ktorej si¢ przebacza obetnie wszelkg prze-
wrotno$¢ i intryganctwo dla tego, ‘ze nigdy niezeszla
w poczet tuzinkowych intrygantek, ze zawsze utrzymy-
wata si¢ dazeniami swemi na piedestatu wielkosci. Ma-
rya Gonzaga, czy to umiej¢tnie kieruje gibkim jak
wosk a upartym przeciez Janem Kazimierzem, czy pod-
czas wojny szwedzkiej podtrzymuje upadie umysty, czy
wreszcie buduje pot¢zng kondejska partye i rzuca r¢-
kawice Lubomirskemu, aby go =zniszczyé w turnieju
intryg, zabiegow, kretactw i matactw politycznych; Ma-
rya Gonzaga, moOwi¢, zawsze jest kobietg niezwykla, ko-
bieta z duchem Semiramidy i Elzbiety angielskiej, z du-
chem nieuleklym przeciwnos$ciami, niewzruszonym nie-
> bezpieczenstwami. Czyn jej kazdy, cho¢ przewrotny,
wilasciwe history-

Dziewigtnascie wickow uplywa, a hlekOéé, jeszeze! cznym znakomitosciom, ktérego nigdy podle i osobistym
W pieluchach drzymie! Lecz o kobieto! gdybys$ poznataf oo oddane dusze niemaja, ktore to patos staje sie
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oraz przyczyna icli tragicznego upadku. Z Polski uczy-
ni¢ druga Francyg — oto bylo patosem Maryi Ludwiki,
a zapewni¢ nastgpstwo tronu Francuzowi, najblizszem
i najmilszem marzeniem. Gdy to marzenie zawiodlo,
gdy po $mierci Lubomirskiego nawet raz jeszcze prze-
padt projekt, tyle lat pracy kosztujacy, tragiczna laska
sprawiedliwosci historycznej ztamata si¢ nad glowg kro-
lowej Gonzagi. Powiedziala sama: Ergo moriendum!
(Wigc potrzeba umrzed).

Bylo to za ostatnich dni stalego szczg$cia i chwatly
Polski, za dni Wtadystawa Wazy *). Krdl ten, posia-
dajac niezwykly trzezwosé polityczng, patrzac daleko
na widnokregu europejskim, spostrzegat, ze alians jego
ojca z Austrya, tak latwowierny i dobroduszny, wigcej
straty jak korzysci przynosi, ze w stanowczych chwi-
lach gabinet moznej sasiadki wszelkich doktada staran,
aby uiedopusci¢ Polski do groznej sobie w Europie
przewagi, pomimo Ze ja o jednosci celow i dazen obu
panstw katolickich zapewnia. Jeszcze w r. 1635, $wiezo
po zawartym z Szwecya rozejmie Sztumdorfskim, prze-
ciw ktoremu Austrya wszelkiemu dziatata sposoby, Wta-
dystaw postanowil obréci¢ na wspak calg polityke swego
domu, =zblizy¢ si¢ do Anglii i Francyi a malzenstwem
z siostra Fryderyka palatyna renskiego, owego ,, zimo-
ivego krola czeskiego, potaczy¢ si¢ z zawzigtemi nie-
przyjaciotmi cesarza. Duchowienstwo i1 $wieccy senato-
rowie stanowczo si¢ temu oparli, juz to z przyczyny
roznicy wiary, juz to dla austryackiego dworu, ktory
miat na nich wplywy. Jakoz nietylko ze nieprzyszlo do
tego, co krol zamierzyl; ale Wladystaw ozenit si¢ z Ce-
cylia Renats, corka Ferdynanda ligo a siostrg Ferdy-
nanda Ulgo.

Cecylia Renata umarta 1644 zostawiwszy syna, kro-
lewicza Zygmunta Kazimierza. Byta to poczciwa, spo-
kojna, rzadna i ceniona pieniadz krolowa. Krél owdo-
wiaty liczyt lat 49, byt styrany bojami i mocno na po-
dagre cierpiat. Niespieszylo mu si¢ zatem bardzo w no-
we wchodzi¢ Sluby, wszelako polityka rozkazywacé si¢
zdawata. Alians z Austrya statecznie niepomagal Polsce,
odbierat jej znaczenie europejskie. Przemozna pod rza-
dami Richelieugo i Mazariniego Francya, z gniewem
spogladata na mocarstwo, ktore zdawato si¢ nierozumieé
gtownych zasad politycznej rownowagi, 1 zamiast pote-
znego mocarza straszy¢, potakiwalo mu tylko, a odrzu-
cato naturalny alians z oddalonym a silnym mocarzem,
ktory sprzymierzony z niem mogt cala srodkowa Euro-
pe trzymac¢ w kleszczach swojej przewagi. Uwigzienie
Jana Kazimierza w Marsylii, potaczone z tak licznemi
niegrzecznos$ciami i przykrosciami dla krélewicza, ktore
byty tylko afrontem tronu polskiego: uwigzienie to bylo
demonstracya ze strony Francyi jak dalece przykro
znosi dworu i narodu polskiego obojetnos¢ i zaslepie-
nie. Poselstwo Gasiewslciego, w celu uwolnienia kréle-
wicza do Francyi wyprawione, musialo z powrotem nie-
mato wptynaé na umyst kréla i ugruntowaé w nim prze-
konanie, ze nie Austrya; lecz Francya naturalng jest
Polski popleczniczka. Przypomniat sobie Wladyslaw, ze
przed litu laty chwalit mu Jan Zawadzki, szlachcic
polski a poset na dworze francuzkim, wdzigki Maryi
Ludwiki Gonzagi cérki ksigcia Mantuy i Newersu, a na-
wet portret tej ksigzniczki pokazywal. Ksiezniczka mo-
gla wtenczas liczy¢ lat szesnaScie. Niezmiarkowatl si¢
jednakze krol Wiadystaw; pamigé portretu zywo mu
stala przed duszg. Po zatwierdzeniu malzenstwa przez
oba dwory staraniem wojewody Denhoffa, Jan Opalin-

*) Jagiellona po kadzieli.

ski herbu Lodzig, wojewoda poznanski, i Wactaw Le-
szczynski, biskup warminski, wystani zostali przez krola
dla poslubienia mantuanskiej ksi¢zniczki.

Mantuanska ksi¢zniczka przeszta na dworze francu-
skim bolesne koleje. Dwa lata przed konkurami kréla
polskiego, spadly w Lugdunie na rynku glowy: koniu-
szego Cinq Marsa i p. de Thou, z ktéorych pierwszy
drogim mial by¢ sercu Maryi Ludwiki. Cinq Mars byt
prosty francuski szlachcic, ale dla pewnych nam nie-
wiadomych przyczyn wzbit si¢ wysoko w tasce Ludwi-
ka Xlllgo tak, ze si¢ powazyt sprzysiadz, a nawet z za-
granica na strasznego kardynata sprzymierzy¢. Zdaje
sig, ze i Marya Gonzaga miata czynny udzial w tym
spisku. Ambitna i1 przebiegla, z przykro$cia widziata
mate swoje na dworze znaczenie. Mantuanskie ksigstwo
byto czczym tytulem a Niwernenskie niezdotalo ksie-
zniczce malego zapewni¢ posagu. Chwycita si¢ wigc
gry ryzykownej, ktéra juz tyle razy zawiodta $miatkoéw
w obec orlego oka kardynala *), chwycita si¢ jej, aby
raz na zawsze rozsta¢ si¢ z pierwszg 1 ostatniag swego
zycia mitoscig.

Ale w sam rok $mierci Cinq Marsa umart i kardynat
w skutek straszliwej choroby, cztowiek najzimniejszego
serca i najnieztomniejszej woli. Za nim i Ludwik XIII
do grobu pospieszyl. Na tronie francuzkim siadlo pig-
cioletnie dziecko Ludwik XIV pod rejencya Anny Au-
stryaczki i1 kardynata Juliusza Mazaryniego, nastgpcy
i dopetniciela wielkich dziet biskupa Armanda. Ttumio-
ne dlugo zywioty szlacheckie i magnackie wystgpity
podwojng sita, i przygotowaly walke, zwykle ,,Fronda"
nazwang, walke, ktéra atoli byla tylko tragikomedya,
po tragicznych i krwawych utarczkach Kychelieugo z mo-
znymi. W takiej to chwili odnowionej szlacheckos$ci pa-
ryskiego dworu przyjezdza w r. 1645 do tego miasta
wspaniate poselstwo polskiego krola.

Mamy w pamigtnikach J. U. Niemcewicza obrzcrne
wiadomos$ci o wjezdzie i przyjeciu postow, o zaSlubi-
nach przez prokuracya ksi¢zniczki, wreszcie o calej po-
drozy Maryi Ludwiki do Polski. Sa to notatki ustuznych
Francuzéw i Francuzek, ktore gapity si¢ na polski prze-
pych i bogactwo, starajac si¢ mimo tego wyS$ledzié
w nas blisko Azyi zamieszkalych, brak cywilizacyi. Posel-
stwo wjezdzato dnia 20go pazdziernika przez przedmiescie
$. Antoniego, poprzedzone ogromnemi poczty wojewody
i biskupa w towarzystwie mieszkajacych w Paryzu Po-
lakow, (ktorych juz wtedy podiug polskiego pamietnika
bylo niemato), a witane przez gwardye¢ krolewska pod
rozkazami ksiecia Elboeufi hrabiego Harcourt. Francu-
ski poczet, jak zargcza pani Mottevillc, tylko dys-
honor sobie uczyni! pordwnany z polskiemi.“ Materye
ich (Polakow) sukien byly bogate i pickne, farby ich
tak zywe, iz nic na $wiecie pigkniejszego widzie¢ nie-
mozna byto. Nastrojach mnostwo dyainentéw btlyszczato.
W posréd tych wszystkich bogactw co$ sie¢ znajdowato
dzikiego; naprzyktad: nie znaja koszul (!?), nie sypiaja
na poscielach, ale tylko obwijaja si¢ w skory niedzwie-
dzic i tak $pia (?!).

Takie miata JMPani de Motteville o Polakach wia-
domosci.

Zaslubiny, ktore z wszelkim przepychem odby¢ sig
miaty, dla trudnos$ci etykiety wsrod tak wielkiego zgro-
madzenia os6b dystyngwowanych, przybraty z rozkazu
krolowej rejentki charakter prywatny. Przyczynita si¢
do tego postanowienia zapewne i ta okoliczno$¢, ze
ksiaz¢ orleanski starat si¢ byl wprzédy o reke Maryi

*) Niekreslimy obszernie tej strony biografii Maryi Ludwiki,
znanej dostatecznie z sumiennie historycznego romansu Alfreda
de Vigny p. t.: Cinq Mars.



Gonzagi, ktérg poniechal wprawdzie w chwili zawikta-
nia z Cinq Marsem, ktéra atoli obecnie tem cenniejsza
nni si¢ wydata, ze poteznego krdéla miat szcze$liwym
wspotzawodnikiem. Mloda ksi¢zniczka, czuta pewna dume,
pewien tryumf, dostapiwszy dostojenstwa krolewskiego.®
Opat de la Riviere faworyt ksigcia Orleanu, winszujac
jej, rzekt, ze lepiejby byto dla niej, gdyby z tytulem
Madam, to jest zony ksiecia Orleanu pozostata we Fran-
cyi. ,Pan twodj, odpowiedziata dumnie nowa krolowa,
przeznaczonym jest, aby byl bratem krolewskim (Mon-
sieur), ja za$, bym byla krolowag i przestaj¢e na losie
moim,"

Jakoz pigkna byta w tym dniu, nie tak mloda juz
Marya Gonzaga, pickna dumg kobiecego serca, ktore
wygorzato dla wszelkich tagodniejszych uczu¢, a z fran-
cuskiego dworu, samg gorycz tylko wynosito. Byta prze-
zroczysto-biata, mowi p. Motteville, bielszg niz zwykle,
cho¢ si¢ delikatno$cia cery odznacza; kibi¢ jej dorodna,
ciata dosy¢, oczy czarne i pelne blasku, wlosy pigkne,
tegoz koloru. Rysy jej niemogly si¢ zwac picknemi,
ale postaé prawdziwie byta krolewska. Ubrawszy sig,
poszla pokazaé¢ si¢ w dyademie krolowej rejentce i Ma-
zaryniemu, aby zobaczyli, czy z ta korong, ktora jej
wtozyli na skronie, jest jej do twarzy. Idaca w srebrnej
haftowanej sukni, i w plaszczu z ztotemi ptomieniami,
ujrzeli postowie polscy czekajacy na msze¢ Swigta, i we-
solym powitali okrzykiem. Wnet odbyt si¢ §lub w ka-
plicy krolewskiej, w przytomno$ci samych cztonkow fa-
mlii i postéow. Osobe Wtadystawa IV zastgpowal woje-
woda Opalinski. Miedzy przytomnymi byt i ksigze Or-
leanu, ktory spotkal niezawodnie tryumfujace spojrzenie
dawnej wybrane;j.

Juz 27go listopada 1645 roku, w dwa miesiagce po
pierwszem poselstwie konkurencyjnem Diinhoffa, krdlo-
wa wybrata si¢ w podréz. Towarzyszyta jej w chara-
kterze wielkiej postowej francuzkiej, pani Guebriant,
wdowa po stawnym marszatku francuskim. Jechaly
przez Niderlandy, Holandy¢, Hamburg, Lubeke, Meklem-
burg i Pomerania, prosto ku granicom polskim. Ostra
zima przeszkadzata mocno podrézy, uprzyjemnionej i
urozmaiconej $wietnem przyjeciem, ktore zapewne wig-
cej tytulowi krolowej polskiej, jak ksigzniczki de Nevers
przypisa¢ nalezy. Krol wyruszywszy ku Prusom, napa-
dnigty febra i podagrg, wrocit si¢ do Warszawy; prosit
nawet, aby az do jego wyzdrowienia krolowa zatrzy-
mata si¢ w Laumburgu na granicy polskiej. Przykra
bylo krolowej tak niedelikatna ciekawo$§¢ me¢za. Wkrotce
atoli cofnigto prosbe, i podréz Maryi Ludwiki zwrécita
si¢ na Gdansk. Sekretarz pani Guebriant niemoze si¢
dosy¢ naopisywacé przyjecia,jakie tam krolowe spotkato,
wspaniato$ci pocztéw i hufcow, rozmaitosci bram tryum-
falnych i wystaw allegoryczuych. W jednej bramie, mig-
dzy innemi, Herkules i Atlas trzymajacy ja, byli tak
grzeczni, ze zaraz po przejezdzie krolowej obrocili sig
na druga strong, aby jej z oka niestraci¢. Panowie pol-
scy zaczeli si¢ garnaé na droge krolowej, zajezdzad jej
z kalwakatami i uprzata¢ trudno$ci i niewygody po-
drézy. Ale dopiero dnia 3go marca stangta krolowa
w Falentach, zameczku krolewskim pod Warszawa, do-
kad zdazylo powtdrne doniesienie o stabosci krédla i
prosba, aby si¢ zatrzymata. Tamze pospieszyl poznaé
macoche swojg siedmioletni Zygmunt Kazimierz, synek
krolewski, przywieziony przez prymasa krdlestwa. Naj-
dtuzej kazal na siebie czeka¢, owczesny wielki kanclerz,
Jerzy Ossolinski, jako hrabia(?) rzymskiego panstwa, przy-
chylniejszy Austryi niz Francyi. Przyjechal z niestycha-
ng pompa w 40 karet i zniezliczonem mnoéstwem hajdu-
kow i slug swoich.

Latwo sobie wyobrazi¢, jak nuzacemi i przykremi

Sl

musiaty by¢ dla Maryi Ludwiki wszystkie te ceremonie,
powtarzajace si¢ na przestrzeni mil trzysta; jak bolesna
musiala by¢ dla niej zwloka, ktora jej krol natozyl,'l
zwloka ublizajaca mitosci wilasnej kazdej kobiety. Zale-
dwie 20go marca wiec po 17 dlugich dniach odsiedzianej
w Falentach kwaratanny, Wladystaw zdecydowat si¢ zoba-
czy¢ zong. Wjazd do Warszawy niewyrdéwnywal wspa-
niato$ciom gdanskim: przyj¢cie bylo zaniedbane i mniej
$Swietne, krol kazal si¢ zanies¢ w krzesle do lozy ko-
$ciota §. Jana, gdzie swojej zony oczekiwal. Przyzie-
rajac si¢ damom francuskim powstawal co chwila, bio-
rac to jedne to drugg za krélowe, migdzy innemi corke
pani Guebiiant, ktéra mu szczegdlniej w oko wpadia

0 piatej nareszcie godzinie wieczdr pojawita si¢ Marya
Ludwika i podlug ceremoniatu uklgkta przed malzon-
kiem. Wtadystaw niemogt si¢ wstrzymaé od pewnego

wyrazu niechgci: krolowa niezdata mu si¢ tak pigkna,

jak ja sobie wyobrazat. Mial szepngé p. Bregy, posto-
wi francuskiemu: Taz to jest owa pigkno$é, ktorascie

mi tak zachwalali! Ceremonie tymczasem poszly swoim
trybem; podagrzysta krol suwany w krzesle porgczo-

wem, wzigl w tymze krzes§le $lub z Marya Gonzaga,

ktorej serce cierplo od najprzykrzejszego uczucia dla
kobiety, uczucia obrazonej prdznosci.

Przy wspaniatym bankiecie kr6l mato mowit do zony.
Biedna Gonzaga szepneta wtedy do ucha pani Gue-
briant: ,,Ach! lepiejby podobno do naszej Francyi po-
wrocic¢". Jakby na dokonczenie afrontu oddalil si¢ obo-
jetnie do komnat swoich, zostawiajac obrazona Gonzage
1 zgniewanag pania Guebriant.

Staraniom tej ostatniej jednakze udalo si¢ nakloni¢
Wtadystawa do jakiejkolwiek uwagi dla $wiezo pojetej
malzonki. Krol zaczat zy¢ z zong, a chociaz Marya nie-
potrafita obudzi¢ miloSci w schorzalym, styranym boja-
mi bohaterze, nieczytamy jednak o zadnych miedzy
nimi nieporozumieniach. W r. 1647 spotkal Wiadystawa
cios, ktory go stanowczo o ziemi¢ powalil: byla to
$mier¢ pelnego nadziei Zygmunta Kazimierza. Czyliz
dziwi¢ si¢ mozna, ze stary ojciec odtad nieczulym byl
dla $wiezej zony, nieczulym dla wszystkich rozkoszy
zycia ?

Z drugiej strony Marya Gonzaga, dotknigta bolesnie
zaniedbaniem 1 oboj¢tnoscia, szukata dla silnej swej
duszy innego pozywiotli, pozywiotu dla ambicyi. Nie-
bedac zona szczeSliwa, chciata byé krdlowg. To dazenie
wystepuje jeszcze za czasbw Wtadystawa 1Y, w spra-
wie wojny tureckiej, forytowanej przez Jana Tripolo,
posta Wenecyi. (). ¢ n).

0 WYCHOWANIU,

przez

Panline z L. "Wilkonsko.

Nie patrza nadal takowe matki, ktore
rozumieja, iz pte¢ delikatna, glos wdzig-
czny, taniec, strdj, wiadomos$¢ muzyki,
najwigkszym sa dam zaszczytem. Wszyst-
kie te zewnetrzne talentu zdatne sa,
pickne sa; ale nie strojeniem si¢ zona
meza uszczg$liwia, nie $Spiewaniem ma-
tka dzieci wychowa, nie tancem si¢
dom rzadzi. Trzeba do tych pracowi-
tych obowiazkéw umyshu statecznego,
mys$li fraszkami niezaprzatnionych, me-
zZnego serca.

Ignacy Krasicki

(wranuPodstolim).
Do tej wielkiej prawdy, wypowiedzianej przez jedne-
go z najznakomitszych pisarzy naszych, dodajmy i stowa
ojca §. Klemensg XIV: On devent tou ou rien, suivant



V education quon regoit“.— Jakaz wigc, stosownie do
powyzszych wyrazow uczonego papieza, cigzy odpowie-
dzialno$¢ na osobach, oddanych wychowaniu dziatek?!
Jakzez troskliwie powinna by¢ zwrdcong ich uwaga na
wszystko, cokolwiek dotycze si¢ dziecigcia!
Wychowanie dziatek jest-to, jakoby rola ktoéra baczny
gospodarz rozmyS§lnie, starannie i pracowicie uprawia,
by plon pomyS$lny przyniosta. Cigzka praca i troskliwe
zabiegi nie zawsze upragnione przyniosa skutki: szrony,

deszcze, grady i posuchy niszcza nieraz nadzieje rol-
nika; — lecz powinien by¢ spokojnym skoro czynit
wszystko, cokolwiek w jego bylo mocy, a Boza wola

inaczej zrzadzila.

Wychowanie dziecigcia juz od pierwszego ghluzenia
jego rozpoczaé si¢ winno *), bo malenkie i drobniuchne
wszego bywaja poczatki.

Nieraz zdarza nam si¢ styszy¢, jak matka pochwala
dzieci¢, ze juz przezegnal si¢ umie — ze juz nauczylo
si¢ zmowi¢: Ojczenasz— i jak malenkiemu z pacior-
kiem popisa¢ si¢ kaze. Niewlasciwy to zaprawdg popis,
a raczej profanacya wielkiego, $wigtego Ojcze nasz! Na
to mamy wyborne Jachowicza **) bajeczki. Przez takie
bezpotrzebne powtarzanie pacierza, dzieci¢ nauczy si¢
z obojetnoscia $wigte wymawiaé¢ stowa, gdy przeciwnie
w miodziutkiej duszyczce wczesnie rozdmuchaé potrzeba
iskierke czesci religijnej i wlaé w nig wiar¢ w to, ze
mowigc pacierz zasyta prozb¢ do Boga, do Ojca wszy-
stkich stworzen. Od pierwszego przeto rozwijania si¢
sit umystowych dziecigcia, powinna wylozy¢ mu wszel-
kie znaczenie pacierza i prozby, ktére Ojcze nasz za-
wiera, w wyrazach jak najprostszych 1 jak najprzystep-
niejszych do pojecia dziecka. Kazda matka potrafi to
zapewne najpraktyczniej, jezeli nie najumiejgtniej za-
stosowac.

Milos¢ blizniego jest jednag z pierwszych podstaw, (ba
najpierwsza podstawa) wielkiej, zbawiennejnauki Chry-
stusa. I matki wielce nad tern czuwaé powinny, by
serce dziecka usposobito si¢ do wydania tego wonnego
kwiatu. “Mito§¢ blizniego do wszego dobra prowadzi.
Serce nig zagrzane nie rozkrzewi w sobie: zawisci,
chciwosci, takomstwa, nienawiSci, zemsty i. t. d. i t. d.
a jest zdolnem do cndt najpierwszych — do najszczy-
tniejszych poswiecen.

Widziatam, jak malenki chtopczyk, synek obywatela
wiejskiego, ujrzawszy dzieci¢ ubogie, boso, z poka-
leczonemi nézkami, placzace rzewliwie, zdjal swoje no-
we boéeiki, a sam w jionczoszkach do domu powrécil.
Deszcz co tylko byt padi, i malec przemoczyl ponczo-
szki. Matka zobaczywszy go, zaczeta tajaé, ze to swa-
wola, juz nawet rozgi szukata — a dzieci¢ ptaczac, mil-
czato, az dopiero kto§ ze stuzby wyjasnil rzecz calg.

Matka zastanowita si¢ nagle — uznata szlachetny po-
ped serca, bo i trudno bylo nie uznac.

— A dla czegéz nie powiedziates mi od razu, co z bo-
cikami zrobites? zapytata synka.

— Bo ... bom si¢ bal, aby nie odebrano temu bose-
mu bécikéw ... i wstydzitem si¢, odrzekl chtopczyk za-
staniajac oczy dlonig ***).

— To 1 czegbdze$ si¢ wstydzit?

— Bo ... boeiki byly od mamy.

= Ludzie powotania twierdz¢, ze wychowanie dziecigcia no-
winno sig I[)(oczynac wraz z jego poczgciem, a nawet I;fraed E)o—
czgciem. .

**) Sa w Krasickim i w innych bajki, ktérych dzieci z pozy-
tkiem uczyc si¢ moga. W Jachowiczu takzeby nalezato przebra¢.

***) Otoz falszywy wstyd nawet tam, gdzie sie chhAi¢ fest

;}gggrrrrlf" p° wstyd jest waznym dia wychowawcow przed-

>

Matka z catego serca, ze lzg w oku, przycisneta svn-
ka do piersi.

Jakaz jej pociecha, jaka przyszto$¢ w tern zajas$niata
dziecigciu! — To przyszlty obywatel kraju!

Niechajze wigc dzieci¢ przez milo$¢ blizniego, przez
lito§¢ nad nedza, raczej wszystkie ze siebie odda su-
kienki, anizeliby oboj¢tnie, z dumg, z usmiechem lekce-
wazenia odwroci¢ si¢ miato od nedzy, nawet tylko od
niedostatku.

Z milto$cig blizniego taczy si¢ i wiara w ludzi i do-
bra wiara — a z nia milej zy¢ na $wiecie. Zawodzi
nas wprawdzie czgsto, przebolimy niejedno zludzenie *)
ale wszakzez droga cnoty i zbawienia nie bywa rézami
zasadzona. Niewiara w ludzi rodzi gorycz — dobra wiara
daje pocieche.

Pierwsze wyrazy, ktérych dzieci¢ wygluzy¢ naucza,
sa zawsze: bebe i cacy. Pierwszy zastosowany do dzie-
cigcia samego, jest zapewne dobrze zastosowanym, ale
na tern nie poprzestaja matki i niafnki: siostrzyczka
bywa bebe, braciszek, nianka — a w koncu mama i tata!
Dzieciatko za§ naturalnie zawsze jest cacy. Gdy na-
stepnie mtodszy urodzi si¢. braciszek lub siostrzyczka
i dzieci¢ mu swojego dotychczasowego tronu ustgpic
musi, poczyna zazdro$ci¢ przybylemu niewinniatku, ka-
prysi i ztoSci si¢ — albo tez boleje w malenkiem ser-
duszku nad swem odtraceniem z piedestatu, na ktérym
zostawato dotad - i zrodzi si¢ w niem przykre uczucie
doznanej niesprawiedliwosci, gdy mtodsze dzieci¢ nie-
zastuzenie nan bebe zawota, a drudzy temu przyklasna.

Sa to malenkie na pozor, nic nieznaczace rzeczy, bez-
wplywowe niby, ale unika¢ ich zawsze jest lepiej **).
Od najpierwszego, najlzejszego pojgcia, dzieci¢ powinno
by¢ pouczane, azeby czcilo ojca i matke, i nie uzywato
dla nich wyrazu, ktéorym co$ nagannego oznacza. Nadto
potrzeba jak najstaranniej unika¢ podraznienia mlodziu-
tkiego uczucia, czy to pobudzaniem go do gniewu, czyli
tez do zalu — a szczegdlniej nie podzega¢ w ’niem
zazdrosci.

Ale nietylko dla rodzicow, lecz idla starszych osob-
kiewnych jako i obcych — dla wszystkich o0sdb powa-
znych, powinno dzieci¢ zna¢ szacunek. Lekcewazenie
tam, gdzie szanowa¢ nalezy, kazi bardzo charakter,
niekiedy na zawsze: ,Bo czem garnek nawrze, tern
skorupka traci." Jest tez powinno$cia wywotaé w mio-
dem sercu i utrwali¢ wspotczucie dla nieszczg$cia, dla
wszelakiej niedoli: chorych, oblakanych i kalek. Wi-
dzimy nieraz jak wySmiewajg waryatow, jak przedrze-
zniajg cierpienie i kalectwo, niestety! Jest to zgrozliwe
i bolesne — a przywodzi na pamigé¢ stowa Gustawa
w Dziadach.

O, dziatki, wy si¢ ze mnie $§mia¢ nie powinnyscie!
Stuchajcie, znatem pewnag kobiet¢ za mtodu,
Tak jak ja nieszczg$liwa, z takiego powodu!

Ja si¢ raz tylko, raz tylko zaSmialem!
Kto wie, je$li nie za to? ... Stuszne sady Boze!

Dzieci wy$miewaja si¢, bez zastanowienia si¢ nad
tern, co czynia lecz starsze osoby przestrzegac i dobry
przyktad z siebie dawaé winny.

.Narowy przemieniajg si¢ w wady. Nawyknienia dru%{q
stajg si¢ naturg. ‘

») Na to jest rada wl;()is'mie, ktore kaze by¢ tagodnym, jak go-
tabek, a roztropnym jak waz. E. b
***) Nawet nalezy. K.



Nader szkodliwg rzecza jest chwali¢ dziecko w jego
obecnosci — zwlaszcza tez z urody. Matki niechaj tego
przestrzegaja jak najtroskliwiej — i, jezeli kto te¢ nie-
rozwage popelni, powinny zaraz powiedzie¢: ze to zart
tylko taska, grzecznos¢. Z poczatku poslucha dziecko
tego komplementu obojetnie, pozniej chetnie go postyszy-
a jeszcze poOzniej zapragnie ustyszyé¢; obudzi si¢ w niem
pidznoso, zacznie spoglada¢ w zwierciadlo i bawi¢ si¢
twaizyczka swoja *bedzie si¢ muskato i mizdrzyto, rzuci
si¢ do strojow — i buzia jego i figurka wylaczne zrodza
W mem zajgcie.

A jeszcze tez zte najwigksze gdy matka — przez wila-
sng prozno$¢ — powtarza przy dziecku, ze je z pigknosci
chwalono, gdy wynosi si¢ z tego i pieSci za te czcze
pochwaly gagatka. Taka matka dziecka swojego nie
kocha prawdziwie — raczej kocha si¢ w niem tylko to
jest: sama siebie — bo jej pochlebia, ze fadne ma dzie-
cie. Z chtopca w taki sjiosob chowanego wyros$nie lalka
niezno$na i $mieszna: lala bezuzyteczna dla spoteczen-
stwa, jezeli sam e¢za taska Boza— nie opamigta sie
z czasem i nie skoczy po rozum do glowy'— zrzuciw-
szy z niej papiloty. — Z dziewczynki wyros$nie laleczka,
bez serca, bez mysli. Zwierciadlo i stroje beda dla niej
wszystkiem; zapragnie ciagle nowych hotdéw i stara
S1§.0 bedzie kokieteryq. Stanie si¢ zalotng, chciwa
uwielbien i zastuzy w koncu na miano prze-
wrotnej kobiety: podepce obowiazki naj§wigtsze — i bg-
dzie matka najgorsza ...

Szanowny Bej z Naglowic powiedzial: ,,Panie matki
okoto dzieweczek swoich powinny pilno$¢ mieé, bo to
jest nar6d mdly a na wszystko snadnie utomny".

Zwykle to: male ztego byioajq poczqtki’.

Dziewczynki nader tatwo zamihluja, stroje, i powiedz-
my .tagodzac zarzut — ze to pochodzi moze z poczu-
cia pigkna, wrodzonego niewiastom; kwiaty, barwy
zwierciadta, zajmuja juz dzieci¢, gdy mu je pokazesz’
wycigga ku nim raczki, $mieje si¢ i klaszcze jezyczkiem.

Jezeh wigc matka juz na mtlodziutkg dziewczynke
pizeiazne zacznie wkladaé stroje, to dzieci¢ do nich
nawj kna¢ musi,* i coraz nowych itadniejszych zazagda—
z czego wyrodzi si¢ prozno$¢ niepohamowana i pociag
do zbytkdéw. Zrodzi si¢ takze i uczucie zazdro$ci, gdy
u rowienniczek barwniejszg zobaczy sukienke, wstazecz-
ke, lub inny jaki platek. — Widzimy nieraz malenkie
dziewczynki w sukienkach jedwabnych: rézowych, nie-
bieskich, w kratki i paski, w sutych haftach i wyko-
ionkowane; w kapelusikach zpioramiiw szerokich kry-
nolinach; dziewczatko tak przystrojone — zkarykaturo-
wane  moznaby niemal powiedzie¢ — pawi si¢ w tych
blawatach 1 staje si¢ istng banka mydlang: barwna na
zewnatrz, a wewnatrz prozna.

I Malgorzatka w Szopce ma takze przerézne fatataszki
na sobie.

Niewiasta — panienka — powinna dba¢ o ubranie
swoje 'ale niechaj to glownie na $wiezosci i zrgcznym
a oju sukienki zasadza. Smak dobry zaleca kobiete —
i to wilasnie poczuciem pigkna zowiemy. Lecz smak
dobry moze si¢ w ptoeienku *) objawié, a nie potrze-
buje atlasow — mianowicie tez widzimy go w doborze
Icolorow, w zgrabnem upigciu wstazeczki i t. d.

Wowka powinna by¢ uczesana gladziutko; sukienka
niechaj bedzie z perkaliku, z muslinku, lub wetniana;
kolierzyk i r¢kawki bez haftow mozolnych, bez koro-
nek, ale biatosci wzorowej; bociki czarne i zgrabne,—
czyliz kazda dziewczynka w ten sposob ubrana nie

rll.ai[v‘v‘gsglag(ngg?lwdzi@czniej od takiej Mal§orzatki

. WlOsny, w towarzystwie do$¢ licznem dwie
mlodziutkie znajdowaly si¢ panienki: obiedwie po raz
pierwszy w tak duzem wystapity zebraniu. Jedna ustroita
f\e w sukienke¢ materyalng niebieska, z tunika, oszyta
aksamitem 1 koronka czarng, szerokg; stanik podo-
bniez byt przybrany i r¢kawki krotkie; na rece miata
zlota braseletke na, piersiach brosze, a w uszach ciezkie
kulczyki; na glowie roéze pasowe z lis¢émi z czarnego
aksamitu ze ztota obwodka. Druga panienka wlozyta
sukienke¢ muslinowa bialg, w lilia rzucik; szarfe takaz
sama, oszyta waska rurkowana falbanka; podobniez
byly przybrane r¢kawki i stanik. Na szyi i reku miata
czarne aksamitki, spigte stalowemi guzikami; ila glowie
$licznie uczesanej, wianek ze $wiezych fiatkow Ta
druga ogdlny uzyskala poklask *), i podobno,' ze to
skromne wystapienie na jej cala wplynie przysztos¢.

Z chtopczykéw robiag takze niekiedy cudakow dzi-
wotworne na nich wktadajac kostjumij. Alboz nie ’zaba-
wnie wyglada chlopczyk we fraku i1 z glowa ufiyzo-
icafigj- Gdy dzieciak zacznie na zewnatrz glowe fry-
zowaé, to ja niekiedy wufryzuje zarazem i wewnatrz.
I dzieci tak postrojone — dziewczeta i chlopcy —to
niby kandydaci do teatru maryonetek. — O, lepiej to
stokro¢ byto, gdy:

~ Chlopak podpasany tyczkiem i rzemyczkiem
Boést na barszczu czeladnym, na kluskach i kaszy,
A uganial na oSlep po gromadzkiej paszy!*¥)

m ® e wii® z g © a 0*=)
Ustep z moich wspomnien,

przez

Fr. Wiesiolowskiego.

Sq rzeczy na ziemi i w niebie, o ktorych
si¢ nie sSnilo naszym filozofom.
(Szekspir).

Bylo to w r. 1814, gdy po calej Polsce rozeszta si¢
wie$¢ o jasnowidzacej, pani Karczewskiej, zonie mego
brata ciotecznego, Floryana Karczewskiego, zamieszka-
tego w gubernii radomskiej, we wsi Wielkie zwane;j.
Dziwne to bylo zaprawd¢ zjawisko! Osoba ta, bedac
jeszcze panng i bawigc w domu Patiycego Karczew-
skiego, brata, jej teraZniejszego me¢za, popadia w mocna
choiobe; wszelkie starania wezwanych lekarzy bytly
nadaremne, wpadata ona w jakowe$§ spazmy i ner-
wowe cierpienia podobne do epilepsyi. — Jeden z braci
Karczewskich Cyryak, oddajacy si¢ sztuce lekarskiej
z zamitlowania, i wielce w tym wzgledzie oczytany,
wpadl na my$l, aby ja magnetyzowal — proba powie-
dta si¢ doskonale, wkrotce poczglta zasypiaé snem ma-
gnetycznym, i sama przepisywac sobie kuracya, wcale
przykra i heroiczng. Kazala sobie bowiem zrobi¢ za-
wloke pod sercem i utrzymywac ja przez dluzszy czas
w ropieniu, précz tego przepisata rozmaite leki, co gdy
wszystko wykonano, pacyentka ta, opuszczona od leka-
rzy, zupelie przyszta do zdrowia i poszta za maz. —

*) Moglo si¢ obej$¢ bez poklasku; raczej nalezato da¢ pierwszej,
wlasciwie jej matce, poznac niestosownos$¢ stroju.

**) Bylo niezawodnie lepiej; lecz niezupelnie dobrze. R.

**¥) Artykul umieszczamy w pi§mie naszem, jako przedmiot
psychologiczny. E.



Pomimo wyzdrowienia, jednak Cyryalc nie prze-
stal ja magnetyzowaé. Skoro za$ poczela dawacé rady
rozmaitym chorym, wnet je¢li si¢ zgltasza¢ do niej cho-
rzy z calego kraju, poczawszy od borow litewskich, az
po stepy ukrainskie i po Karpaty.

Dziwna zaprawde rzecz, jak szybko wie§¢ ta rozbie-
gla si¢ wszedzie. Majac zon¢ od kilku lat tknieta pa-
ralizem, po bezowocnych wszelkiego rodzaju kuryacyach,
umyslitem 1 ja udac¢ si¢ do niej. WyjechaliSmy, pamie-
tam okoto 10go lipca, a po dwudniowej podrézy sta-
nelismy w Wielkiem! Bylo to nad wieczorem, kiedy,
przyjechawszy w Sandomierskie piachy, przez wspania-
temi drzewami zaro$nigta alej¢ wjechaliSmy na podwo-
rzec tego gos$cinnego, szlacheckiego dworku. Tu zasta-
lismy kilka, czy zgota kilkanascie powozow, bryczek
i pieszego ludu bez miary. Wygladato to tak, jak kiedy
gdzie§ ma si¢ odbywac licytacya lub pogrzeb jaki.

Nabita majac glowe temi cudami, niecierpliwy wy-
skoczylem z powozu, by przedzierajac si¢ przez tlumy
stanag¢ juz u zamierzonego celu. Nic zapomng¢ nigdy
wrazenia, jakiego tam w pierwszej chwili doznatem.
W duzym salonie, pelnym oséb wszelkiego wieku, pitci
i stanu, uroczysta panowata cisza, wszystkie oczy iuszy
z tchem zapartym wytezone hyly ku kanapie, na ktorej
oblozona poduszkami siedziata osoba mtoda, niezwy-
ktej pieknosci z rumiencem na licu, z kruczym wlosem,
z oczami szczelnie zamknigtemi. Przy stole, przed ka-
napa siedzial maz jej, cztowiek pigcdziesigcioletni, da-
wny wiarus Napoleonski, w r, 1831 szef szwadronu
jazdy sandomirskiej, wtasnym kosztem wystawionego;
awieccztowiek nienader tatwowierny inie zbyt sktonny do
exaltacyi (7). Otéz trzeba byto widzie¢ t¢ posta¢ zolnierska,
z tysing na gtowie, i z dobrze szpakowatym juz wa-
sem; z jakiem zachwyceniem, zjaka pokora, zjakiem,
ze tak powiem nabozenstwem, trzymajac piéro w reku
by spisywacé to co ustyszy, $ledzit on kazdego stowa wy-
dobywajacego si¢ zwolna, dos$¢ cicho, ale wyraznie z pier-
si swej ukochanej Sybiili. Oprocz meza, siedzial przy
stole i spisywal protokdét na druga rgke, inny mezczy
zna, a go$¢ w domu, profesor z Sandomierza, Len.
Od czasu bowiem, jak poczeta ona na tak obszernag
skale radzi¢ chorym, prowadzono z najwigksza akura-
tno$cia na dwie rgce protokét wszystkich rad i1 wszyst-
kiego tego, co w snach magnetycznych mowita.

Gdysmy tam zajechali byli, zaszla juz od pewnego
czasu zmiana Ww jej stanie, bowiem przedtem sny
magnetyczne wystgpowaly tylko za wola i pod kie-
runkiem magnetyzujaeego ja Cyryaka Karczewskiego,
teraz emancypowala si¢ niejako z pod tej opieki, a sen
nachodzit ja od czasu do czasu peryodycznie bez zadnej
pomocy. Za kazdym razem przepowiadatla ona dzien
i godzing w ktérej nastepnie zasypia¢ miala, i nie tra-
fito si¢, aby kiedy uchybila.

Lecz, ze mnoéstwo zjezdzato si¢ ludzi, tak iz, po-
mimo wszelkiej goscinnos$ci, pomiesci¢ ich we dworze
bylo nie podobna; zamieszkiwali oni domy po wsi,jak-
by w jakim zakltadzie kapielnym, oczekujac chwili,
w ktorej przyjdzie kolej na nich. Trwalo to czasem
dnie i tygodnie cate, przez ktory to' czas goscie odda-
wali sobie nawzajem wizyty, robili przechadzki, zawig-
zywali pomiedzy soba znajomos$ci, zapraszali si¢ na her-
bate itd. Dwoér w Wielkiem stat na wzgdrku, dominujac
nad wsig cata. Karczewski przez blaszana tubg dawat
zna¢ gosciom, gdy zona zasngla, Zjakaz niecierpliwoscia
oczekiwano hasta tego!

Wtasnie w czasie mojego tam pobytu nieustanna lala
stota, skoro wiec odezwatla si¢ tuba, wszystko, co zylo
zaprz¢galo do powozow, bryczek i wozow, spieszac po
bezdennem blocie dla odebrania wyroku. Trafialo si¢

czgsto, iz wszystkie te matedory, wszystkie te wystro-
jone damy powracaty zniczem, bo jasnowidzaca, pomi-
jajac wszystkie, przywotywata jakiego ubogiego kaleke,
jaka nieznana zydoéwke, o ktorej obecnosci w Wielkiem
nikt, a nawet ona sama najawie nic nie wiedziata. Jedno-
czes$nie z nami byli tam znany autor Leszek Dunin Borkow-
ski z zona 1 matka, Kornel Ujejski, jeszcze natenczas
mtodziutki; jakas pani znakomita z Wolynia, pewien
kasztelan z Warszawy, kilku lekarzy, ksigzy, oficerow
rosyjskich itd. Bady odbywaly si¢ niekoniecznie w przy-
tomnos$ci chorych, wielu przywozilo tylko garstke wto-
sOw, ja sam miatem ich ze cztery. Gdy przysztia
kolej , jasnowidzgca brata wtosy do reki, a polozywszy
je na dotku podpiersiowym, odgadywata z nich z ro-
wng trafno$cia chorobe, jak gdyby pacyenta miata przed
oczyma,

Z powodu, ze wszystko to, co tu moéwi¢, mogloby si¢
wydawaé przesadzonem, umy$lnie zacytowatem przytomne
tam osoby, odwotlujac si¢ do ich §wiadectwa. Pomimo
dawane rady, nie wszystkie pozadany otrzymaty skutek,
czego i moja zona doznata. Przeciez pewna, ze patrzalem
tam na rzeczy zdolne poruszy¢ inajzimniejsza wyobraznig.
Oproécz tego co na wtasne oczy widziatem, zastalem tam sto-
sy spisanych protokotow, widziatem ludzi wiarogodnych i
swiattych, ktoérzy mi rozliczne fakta cytowali. Sama na-
reszcie osobitos¢ p. Karczewskiej, ijej meza, ktorzy nie-
tylko zadnych zyskéw ztad nie ciagneli, ale przeciwnie
z niemalym kosztem i oderwaniem si¢ od wtasnych
interesOw przez dlugi czas, nie bgdac panami w wla-
snym domu, oddawali si¢ istotnie z posSwigceniem po-
studze cierpiacej ludzkosci, nie dozwala przypuszczac
zadnej szarlataneryi, lub wudania, Jedno, co mogt-
bym przypuscié¢, jest to, ze gdy sny magnetyczne po-
czely nastgpowaé bez kierunku magnetyzera, zaczgly
wraz majaczy¢ i buja¢ wyzej nad zakreslong sferg, co
zaczeto juz przechodzi¢ niejako w magnetyczne delirya.
I tak czestokro¢ w obecno$ci mojej, a bawigc na miej-
scu przez dni kilkanascie, mialem sposobnos$¢ widzie¢
co si¢ dzieje, jasnowidzaca wpadata w jaka$ religijna
extaze, wtedy bladla, oczy zapadaly jej w dol, twarz
przybierata jaki§ niewypowiedziany wyraz idealny, jak-
by z marmuru wykuta. WS§réod najglebszego snu kleg-
kata, rece kurczowo sktadajac do modlitwy, i1 czasem
cicho, czasem na glos improwizowata pacierze. To znow
rozpowiadata, ze widzi po nad nami unoszace si¢ duchy
biate, szare i w czarnym kolorze. Za jednych kazala
odmawiaé pacierze, do drugich kazata si¢ modli¢ o przy-
czynek do jakiej$ $wiatto$ci, pod ktora Istote Najwyz-
szg rozumiata. Gdy dzi§ z zimng rozwaga zastanawiam
si¢ nad tern wszystkiem, tatwo mi jest nazwaé to sza-
tem, chorobg czy delirium jakiemsis. Wowczas, przed laty
kilkunastu, z mtodzienczg wyobraznia, z sercem S$wie-
zem, z wiara zywa, padalem na jej rozkaz na kolana,
a ona w swym zachwycie prawita nam, jak tuz tuz po
nad glowami naszemi unosza si¢ duchy, a nad nimi
$wieci to Siuiatlo swiatlosci. Wyznaje, iz zimny dreszcz
przechodzit mi przez szpik i kosci, wlosy stawaly mi
do gory, a taka jaka$ napeilniata mnie lubo$¢ i trwoga,
ze byty to chwile, w ktorych sam czutem si¢ by¢ oder-
wanym od ziemi, by w wyzszych by¢ sferach.

@ii. c. n.).

Polki literatki.

Dramatyczne prace.

Az po wiek 18ty wystepuje tylko jedna autorka dra-
matyczna Franciszka  Urszula , urodzona 1725, za-



me¢zna od r. 1725 z Michatem Radziwiltem wojewo-
da , “zmarta 13 maja 1753 r. Napisata ona sze-
snascie sztuk, ktore wydat Fryczynski r. 1754. Mowiono
0 tycli sztukach wiele: (Bentkoiuski, Sowinski, Chledoio-
ski, Jaszoioski, Zielinski, Wojcicki), nawet wigcej niz
zastuzyly na to, bo pisane sa najnieudolniej, przerabia-
jac nawet Moliera zatarly typ gieniuszu autora. Sztuki
te przypominaja (forma tylko) teatr hiszpanski i dzi-
siejszy dramat. Ludzie'Vodza si¢ w-ciggu aktu na scenie,
dochodza s¢dziwej staro$ci i umieraja. Przestrzen czasu
1 odlegto$¢ nie majg u autorki granic, i to jest osobliwa
cechgjej piora, tem wyprzedzita wiek swoj, rozprawia-
jacy za Arystotelesem o trzech jedno$ciach. Miata to
by¢ kobieta nauki gruntownej, znata pismo $wigte, pra-
wo cywilne, koscielne, statystyke, geografig, ale nie byta
poetka. Mimo niezgrabnych rymoéw, mimo niedorzecznej
osnowy jej dramatéw, godng jest wyszczegodlnienia dla
tego, ze jest jedyna Polka piszaca dramata po owe
czasy, 1 ze jest pierwsza, ktora utrzymywala scen¢ pol-
ska w Nieswiezu i sama z dzie¢mi swemi na niej gry-
wata. J J
W ostatniem dopiero pi¢édziesi¢cioleciu wystepuja au-
torki sceniczne. Liczba ich 25 ginie w tlumie czterystu
pisarzy scenicznych, przemys$lny izraelita wyrachowalby
zaraz stosunek, iz damy sg szesnastym procentem liczby
catkowitej w ruchu dramatycznym. Jeszcze gorszy sto-
sunek co do tlumaczen zachodzi, bo 25 kobiet, ktore
ttumaczyly dramata, ging w armii tysigca tlumaczy.
Migdzy autorkami, nie ma ani jednej, ktoérejby utwory
pozyskaty trwala wzigto$¢ na scenie. ' Wina to zlej bu-
dowy dziet scenicznych. Jezeli gdzie, to w dramacie
trzeba by¢ zwigztym, logicznym $cisle, wyrachowanym.
O to najtrudniej u autorek; w nich uczucie, tkliwos$¢
serca wypowiadaja wszystko co mys$lag i wiedza, szcze-
biothwos$¢, jak wszedzie tak i tutaj, trudna do pohamo-
wania, a duchowi potrzebna jest sznuréowka, ktoraby
krepujac i $ciagajac $licznych zarysow formy, uwyda-
tniata tem mocniej istotne jej powaby. O te ksztattno$é
formy rozbija si¢ wszystko. Talent rzeczywisty nie Igka
si¢ trudnos$ci form, bo on nie przetamuje formy, ale'ja
urabia, urabia za§ nie w dowolny bezksztalt, ale tworzy
zniej, wiedzion uczuciem pi¢kna, harmonijng cato$¢ na-

Mierny talent widzac to
dla tego sktada
potwory (jak nu.

wet przy pozornym nietadzie.
tamie form¢ nie umie jej tworzy¢,
sceniczne fantazye , niedorzeczne

pseudo poemata: sAuto da fe Nonoida, Lestaw Zmor-
slciego, Jordan Zeligowskiego), a nie stworzy dziela
scenicznego. W t¢ droge wstapita, ale ze znamienitym za-
o em zdolnoéci®.) Jadwiga tuszczewska. Jej fantastyczne
sceny: Tajemnice owocow, Tomira, sa pod wzgledem
scenicznym nader ubogie, dziwnie wyglada poemat ubra-
ii} w dyalog bez ruchu, obumarly. Sliczny wiersz §li-
czna mysi, martwieja, gdy je wypowiadaja usta bez
akcyi bez nacisku. Luszczewska podata bardzo tadny
monolog z dramatu Stanistaiu Lubomirski, pisze tez dra-
mat Jadwiga. Bodajby uwzgledniala sceniczno$é, a zbu-
duje nie polowiczne dzieto, jakiem jest Odynca Barbara
tub hehcyta. Pisarze dramatyczni, nie uwzgledniaja po-
trzeb scenicznych dla tego, ze nie umiejg w tak szczu-
ptych ramach przeprowadzi¢ mysli wielkiej. Nie sadzmy
ze om nie chca umyS$lnie zastosowac si¢ do sceny, gdy-
by zdolni byli do tego, stosowaliby si¢ ‘i pisaliby dra-
mata sceniczne. Luszczewska ogromna wiedza (?) i goru-
jaca sila rozmystu, mogtaby powstrzymywac tantazya(?!!),
potrafitaby moze nakre$§li¢ prawdziwy sceniczny "dra-
mat. Czy to uczyni? czas pokaze.

Pomigdzy scenicznemi dzietmi, wyro6zniaja si¢ Kome-
dyjki dla dzieci. W tej mierze jest literatura nasza nie-
zmiernie uboga. Prawie nic nie mamy. To co dotad
mieli§my,” to" sama lichota. Prokopowicza zbiér komedyj
dla dzieci, jest prostem tlumaczeniem; prac Niedziel-
skiego Szymona (Dzieci aktorowie kom. grana w Kra-
kowie), i Krasickiego™ Marcina (Nikodemek kom. 1838)
nikt nie zna, cala wigc niemal literature sceniczna dzie-
emna stanowia utwory kobiet.*) Przodkuje im Klementyna
rlojmanowa. Kt6z z mtodych nie zna $licznej komedyjki
o Tadeuszu Czackim p. n. Tadzio. llez to razy grywa-
no po prowincjach 1 w koétkach rodzinnych drobniu-
cline komedyjki: Psota, Podwieczorek, Odjazd nauczy-

ciela. Wydane one sg w r. 1838 wraz z komedya
Mtlody magz. c_
*) Koinedyj ks. Bohomolca pomingé¢ nie wypada. R.

WIADOMOSCI

zdziatu nauk przyrodzonych, odnoszace si¢
do kobiecego gospodarstwa.

Szanowny redaktorze!

W peryodycznych pismach*) moznasie do
woli naczyta¢ o wychowaniu i powolaniu
y obecnych obyczajach niewiast, i wida¢ ze
si¢ §wiat zajmuje moralng strong pici pigk-
nej, bo niedawno nawet regestr znanych
z piSmiennictwa Polek z kategorycznem wy-
liczeniem ich prac nietylko w literaturze
picknej, ale nawet w filozofii i naukach
matematyczno- astronomicznych w pewnem
czasopi$mie polakiem byt umieszczony!? R.)
Czytajac wlasnie te znakomite imiona, wpa-
dtem na por.o dos$¢ ciekawe zapytanie: dla
czego Ow szperacz, ktéoremu odgrzebywacé
na po6l zapomniane pisma i odczytywac,
a moze nawet dopiero dochodzi¢ imion
wzmiankowanych autorek si¢ chciato —
nieumies$cil takich prac, w kférychby po-
dano byly sposobjf doskonatego pieczenia
Chleba, robienia wybornego podpiwka, octu,
a nawet owocowego wina, krochmalu, my-
dla, Dbielenia ptocien domowej roboty
etc. etc., stowem, czemu nie pomyslat

*) Ktorych mianowicie? R.

o rzeczach, ktore ucza, jak si¢ niewiasty
do utrzymania, ba! wigcej jeszcze, do przy-
sporzenia domowego dostatku przyczynié;
a marnotrawstwu ojcowskiej fortuny iroz-
bryzgiwaniu si¢ mezowskiej pracy zapo-
biedz potrafia —byleby zechciaty.

Dziwne to pytanie! —mzaraz mi miasto
odpowiedzi btysto w wyobrazni tysigc ro-
znobarwnych u$miechajacych si¢ slicznych
oczek, jakby chcialy wyrzec: Czy$ czto-
wieku z tamtego powrocil $wiata, ze cie sie
czepiaja mys$li, ktore pokolenia terazniej-
szego ani we $nie nie turbuja? Natych-
miast przedstawily mi si¢ obok tych po-
wabnych oczek $liczne bielutkie raczki, a
u kazdej po pigé¢, w delikatnych regkawi-
czkach wypielggnowanych, paluszkow, i po-
mys$lalem sobie: Niech tam begdzie jak chce,
to przeciez te zgrabniutkie raczusie, nie-
tyllco do tego stworzone by¢ musza, aby
kokardki i gtadko wyplecione i utrefione
warkocze i koki zrgcznie upinaly, i kar-
teczki francuskich wertowaty romansow, bo
one koniecznie do jakiego$ szerszego i po-
zyteczniejszego  przeznaczone dziatania;
niechcgc juz dluzej tej imaginacyjnej pro-
wadzi¢ polemiki, zapieczgtowalem moje
ostatnie zdanie wspo